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ENTRE-NOUS

e le Trappeur!

Cette exclamation m'est arrachée par
% I'enthousiasme dont j'ai eté saisi dimanche
:'¥ dernier, 3 Iexcursion du club dazur X
Saint-Hyacinthe.

Le comité de réception avait bien fait les choses
¢t tout a marché A souhait.

Le "I'rappeur est toute une institution.

Que l'idée de voyager lui passe par la téte, il
jeut organiser un concert n’importe ot. Il a son
corps de musique, presque sans rival dans tout le
pays. Il possede un corps d’orphéonistes trés dis-
lingués et des solistes renommés, parmi lesquels il
nous suffira de citer : MM. H. Saint-Louis, 1.
‘T'rudel, Mari¢, etc. Il compte aussi dans ses rangs
nombre d’orateurs et de citoyens les plus notables
de Montréal.

Le Trappeur travaille autant de la téte que des
jambes, et ce qu'il entreprend il le fait toujours
avec succes.

Bravo ! tes Trappeurs.

Laissez-moi rappoiter les paroles pleines de
bonté et d’esprit, prononcées par M. le curé La.
rocque, dans la cathédrale de Saint-Hyacinthe, )
Ja messe A laquelle assistaient les Trappeurs :

“C’est avec un profond sentiment de bonheur.
dit-il, que je vois en ce moment un si grand nombre
de visiteurs de Montréal prosternés au picd des
saints autels. C’est avec émotion que je constate
que, tout en vous livrant au plaisir d'un voyage,
vous commencez par venir adorer Dieu et le prier
de bénir vos délassements. La quéte qui se fait
aujourd’hui est pour les pauvres, et différents
membres du club ont exprimé le désir de la faire
eux-mémes. Je les en remercie du fond du cceur.

“ L'Eglise ne s'oppose pas A la formation de ces
associations qui ont pour but de se grouper, et ont
aussi entre autres résultats celui de fortifier le corps
et de développer lintelligence. Il est bon qu'un
esprit sain ait  son service des bras vigoureux et
des poitrines solides. I'Fglise encourage méme
ces sociétés dont le hut est tonnéte, et qu'il ne

faut pas confondre avec d'autres associations
qu'elle réprouve.”

Le Trappeur est, en effet, un club de premier
ordre, dont le but est noble, puisqu’il consiste dans
le rapprochement, le groupement des jeunes gens
actifs ct intelligents.
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bons. Je préfere la qualité 4 la quantité.

Apres la messe, on se rendit dans la salle de
I’Hotel-de-Ville, oit M. Dessaulles, maire, souhaita
la bienvenue aux Trappeurs, au nom des citoyens
de la ville de Saint-Hyacinthe. “Sovez donc les
bienvenus, messieurs, dit-il en terminant, et jes-
pere, jai méme la certitude que vous emporterez
un bon souvenir de notre ville, de méme que nous
nous rappellerons votre visite avec plaisir.”

M. J.-M. Fortier, président du club, répondit
d’une manicre trés heureuse, et M. H. Saint-Louis,
un des vice-présidents du club, lui succéda et fit
un de ces discours pleins d’humour et d’esprit dont
il est coutumier.

M. O. Desmarais, avocat, président du club des
raquetteurs de Saint-Hyacinthe, présenta aux Trap-
peurs de Montréal, au nom du comité conjoint des
deux clubs de la ville, une adresse 2 laquelle ré-

peur, de Montréal.

Il annonga avec regret qu'il est forcé de prendre
la parole aux nom et place de Son Honneur le
Maire de Montréal, qui est malheureusement at-
teint d'une grave indisposition et se trouve forcé de
garder la chambre, chez M. Desmarais, avocat. La
fatigue, le froid et le voyage ont abattu M. Beau-
grand, et il vient d'étre pris d’'une attaque d’asthme
trés violente.

Le concert qui eut lieu le soir fut un splendide
succes.

* ¥

Samedi dernier, vers minuit, un phénoméne
étrange s'est produit dans le firmament.

Je ne I'ai pas vu, mais comme j’ai lu la nouvelle
dans un journal sérieux, je ne vois pas de raison de
douter du fait.

Une épée lumineuse a paru tout & coup dans le
ciel.

mene astronemique un signe précurseur de guerre,
et il faut avouer qu'il ne serait pas difficile de le
prouver.

II me suftirait pour cela de citer la proclamation
que vient de lancer Abdullah, successeur du Mahdi,
avant d'entreprendre Pinvasion de I'Egypte :

¢ Salut d’Abdullah, serviteur du 'T'out-Puissant
ct chef des croyants, aux habtants du Soudan qui
croient au prophéte et observent rigourcusement
ses lois ! Que Dieu vous bénisse et vous protége !
Vous savez tous que le dernier envoyé du pro-
phtte, Mohamed-Achimed, avant de quitter ce
monde, m'a désigné, moi, son indigne serviteur,
pour son successeur, et m'a ordonné de continuer
la lutte contre les infideles jusqu’d ce qu'ils soient
complétement andantis et qu'il n’en reste plus un
seul ni au Soudan ni en Egypte.

“ Le temps est venu de remplir cette mission,
afin que Dieu, son prophte et son mahdi puissent
bénir leur serviteur et le combler de leurs faveurs.
Ceignez-vous les reins, vous, les vrais croyants,
saisissez vos armes, quittez vos chevaux, vos
champs et vos troupeaux, et allez combattre l'infi-
dele et ses allids. Le prophete a dix mille anges
qui lutteront & ses cOtés, et 'ennemi sera exterminé,

lui-méme. Soulevez-vous contre les infideles ; ne
craignez ni leurs fusils ni leurs canons. Que
peuvent-ils contre Dieu et son prophete ? Dieu est
avec nOuUS €t satan avec Nos ennemis, qui seront
frappés d'aveuglement jusqu'a ce qu'ils soient ané-
antis.”

Ainsi, la chose est trés claire : satan est avec les
Anglais qui, eux-mémes, soutiennent que Belial se
trouve dans le camp arabe.

* %
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IIn’y a pas six mois, je vous prédisais une révo-
lution en Angleterre, et d’aucuns m'ont traité de
pessimiste @ je leur ai répondu d'attendre et d'étu-

Nous avons eu peu de discours, mais ils étaient

pondit M. Paul Martineau, vice-présinent du Trap- :

Si j'étais superstitieuy, je verrais dans ce phéno- |

 toute une journde, et que les troupes n’aient rien

Si vous persistez dans la lutte, vous serez regus |
dans le jardin de Dieu, olt vous verrez le prophéte

dier un peu la situation politique et économique de
la Grande-Bretagne pour se convaincre de la vérité
de mon avancé.

Or, voici que I'dvénement semble vouloir me
donner raison.

Lundi dernier, les socialistes ont fait une dé-
monstration, nous dit le télégraphe, dans les rues
de IL.ondres.

Cet euphémisme me plait.

Les émeutiers ont envahi la résidence de M.
Morley et y ont tout brisé. I.e club Devonshire ét
I'hétel Hatchett ont été saccagés. Les buvettes
ont été pillées et toutes les boissons consommées -
sur place. ’

Les socialistes, au nombre de cinquante mille,

ont tout cassé sur leur passage. Ils provoquaient la
police et se portaient méme 2 des assauts sur les
gardiens de la paix.

Une simple démonstration, quoi !

Les révolutionnaires se sont rendus maitres de
toutes les rues dans lesquelles ils se sont engagés.
La police dit que la présente génération n’a jamais .
€té témoin d’un pareil désordre.

Détail assez significatif : Zous /les Emeutiers
étatent anglais.

Deux cents magasins des rues Amby et Oxford
ont été pillds.

On affirme que les ouvriers ne se sont pas mélés
aux perturbateurs, mais je crois quils pourraient
bien se joindre A eux d'ici & peu de temps.

Dans la partie Est de Londres, il y a environ
quarante pour cent des ouvriers qui choment. Les
Workhouses sont cncombrés d'ouvriers respec-
tables qui, par suite du chdmage, ont été contraints
pour la premicre fois d’aller frapper & la porte des
maisons de secours,

La faim est mauvaise conseilltre, selon le dicton,
et il faut s'attendre A'une explosion de colére d’'un
jour a lautre.

Il est évident que le pain venant & manquer chez
eux, les ouvriers en chercheront ailleurs. Ils léve-
ront les yeux et sapercevront que la répartition des
fortunes et de la propriété est établie d’une ma-
ni¢re injuste, et alors, alors! ce sera la guerre
civile.

KK

Une réilexion faite dans le télégramme qui nous
apporte la nouvelle de 'émeute me plait infiniment.

“1l Wy a pas eu une seule perte de vie. Il en
eut été autrement si la police avait été assez forte
pour repousser les émeutiers.”

Comment la trouvez-vous ?

Mais cela revient tout simplement a dire qu’en
temps de révolution il vaut mieux laisser faire les
agitateurs et se croiser les bras.

Ceci signifie également qu’on n'est pas plus sor-

cier 2 Londres qu'a Montréal, et que les trente .

mille gardiens de la grande métropole se sauvent
tout aussi bien que ceux des autres villes, quand il
n’y a pas moyen de faire autrement. .

Ce qui me surprend au plus haut point aussi,
c'est de voir que cinquante mille individus, sans
armes, aient pu rester maitres de Londres pendant

fait.

Quand on voit une émeute de ce genre se pro-
duire dans un pays qui se vante d'étre le mieux ad-
ministr¢ et'le plus heurcux de la terre, on commence
a croire que tous les éloges que se décernent quo-
tidiennement messieurs les .\nglais ne valent pas
grand chose au fond.

Il'y a quinze ans que nous nous demandons c€
que peut bien faire M. l'abbé Tanguay. Il nous
avait promis la continuation de son dictionnaire
généalogique des familles canadiennes et trois
lustres se sont écoulés sans que rien ne soit ven
confirmer ces belles promesses. Nous aurait-!
oubliés ? allons donc ! Le savant abbé n’oubli€
pas.

Pendant que nous le calomniions, il fouillait Jes
vieux régistres, parcourait avec une infatigablé
¢nergie, tous les documents historiques, éparpillés
¢a et 13, des régions glaciales de la Baie-d’Hudso® .
aux rives enchantées du Mississipi, et aprds quinz¢
ans d’un travail de géant, il nous arrive aujourdht!
avec la seconde pierre de son monument nationak

¢
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Dans deux ou trois mois, nous aurons le deuxieme
volume de son grand dictionnaire et avant deux
ans 400,000 familles canadiennes pourront retrou-
ver le premier défricheur qui a fait souche pour
chacune d’elles. :

MM. Senécal & fils, viennent d'atre chargés de
Pimpression de son ouvrage et pas n’est besoin de
dire qu'au point de vue typographique, comme au
point de vue historique, tout sera parfait.

Ce livre d'or, comme disaient les vénitiens, est
le plus bel héritage quun homme peut laisser
son pays. En effet, il n’y a que le Canada qui peut
se vanter de posséder un arbre généalogique com-
plet. -

La ville des Doges, les habitants de I'Islande,
cette oasis des mers polaires, ont bien leurs
tablettes généalogiques, mais d’une manitre tout-a-
fait imparfaite. '

Honneur donc au Canada et au savant abbé !

*

La huititme page du MoNDE [LLUSTRE est occu-
Ple par le portrait d’'un gaillard, sous la coupe
duquel je ne vous conseille pas de tomber quand
il est de mauvaise humeur. .

C’est CYR, Thercule canadien, un citoyen qui
vous léve une haltére de deux cents dix livres
bout de bras.

11 n’a guére plus de vingt et un ans. Clest un
gros gargon blond, a I'eil trés doux et qui ne
ferait pas de mal & une mouche, mais je crois
cependant qu'il ne serait pas prudent de lui mar-
cher sur les cors un peu trop longtemps.

Ce robuste jeune homme commence & s’entrainer
et il est probable qu'il arrivera A acquérir une force
Prodigieuse 2 la suite d’exercices graduds.

ZEC.“:{(

Il'y a toujours du patriotisme au fond du coeur
de nos canadiennes ct je n’en veux pour preuve
qQue le fait suivant, que je vous garantis étre vrai,

la chose s’est passée depuis quelque temps déja,
mais je viens de 'apprendre seulement.

C’était le 16 novembre, cectte date lugubre qui
est une tache de sang dans notre histoire. On ve-
nait de connaitre V'assassinat légal de Riel.

Une jeune fille de bonne famille, jolie brunc de
vingt ans, ne dit pas un mot, mais se retira sombre
et triste dans un coin du salon.

Quelqu’un voulant la distraire,
une valse de Chopin.

“ Pardonnez-moi mon refus, dit-eile, d'une voix

ouce ot les sanglots semblaient s'étouffer, je viens
de prendre la résolution de ne pas ouvrir mon
Plano pendant un mois. ”
Et elle tint parole.

la pria de jouer

LLEoN LEDIEU.

. | .

UN MOT A REINE

N LONDE, avec des yeux pergants ; vive, élé-
& gante, maniéres c¢ngageantes, franches, ré-
solues,—un peu @ /e Maud pour les lec-
teurs qui gardent sa mémoire,—telie est,
, je_crois, la gracieuse Reine qui me fait
Phonneur d’une réplique.

Pour le seul caprice que j'eus jamais, faut-i m'en

onner sur les doigts ?

Allons, ma Reine, envisagez-moi encore une
fois sous le jour que vous n’aimez pas & me VOIr,
J& ne reviens pas si tot & mon naturel. Entendons.
Nous bien : je ne vous abandonne pas déjad mon
Caprice ; je le défends, bien au contraire.

€ nm'al pas voulu dire quil faille ensevelir le
Passé, plein de souvenirs heureux ou vilains, de
Chiméres aimées ou détestables, dans un linceul
- 9¢ de rubans roses : Ja vie sans passé, personne
R voudrait, pas plus & vingt ans qu'd quarante.

‘ai dit et je réplte : ne désespérons pas de Va-
Yenir parce que le passé nous a désespérée; ne

TISons pas nofre avenir parce que zotre passé a été

Nis€ ; jouissons du présent embaumé des senteurs

vril ou mai, sans Pempoisonner de regrets vains,

Inutiles remords. En sattardant 2 regretter, nous

Crdrons le plus beau, le meilleur de la vie : Z
"oment gui passe! De chaque réve qui tombe nait
Un nouveau réve. Attendons sans trépignements,

ans impatience, sans crainte, autant de miseres et
Qe e que nous en avons eucs déjd, autant d'il-
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lusions, autant d’extases, autant de jouissances
intimes qui se ressentent, qui ne s’expriment pas,—
autant de je ze sais quoi probablement.

Ce sont ces mélanges indéfinissables, ces quarts
de ton imprévus, ces affolements de passion, de
désenchantement, qui font tout le charme de la vie,
qui nous y rattachent avec frénésie, avec fidvre,
Une existence qui coulerait, limpide comme Peau
d’un ruisseau, sans interruption de bonheurs nous
deviendrait bien vite insupportable. Nous n'en
voudrions pas plus que d'une longue suite d’an-
nées sans combats, sans luttes, monotone, insi-
pide.

Je ne veux donc rien détruire du culte que nous
toutes, femmes, nous entretenons pour le passé;
mais parce qu'un 70/ de cceur, de trefle, de car-
reau ou de pique, gros, grand, petit, mince, beau
toujours, a croisé notre route, parcequ’il est venu
darder sa prunelle ardente dans la nétre, timide,
confiante, parce que sa grosse voix 'sonore s’est
adoucie pour nous complaire, a jeté A notre
oreille des notes d’une flexibilité étonnante, parce
qu'un beau réve que nous avions éternisé s'éteint
subitement, faut-il s’avouer vaincues et se dire,
tristes, mornes, défaites : N'aimons plus jamars,
nous aurons @ regretter foujours.

Non, non, Reine. Décidément, votre théorie ne
vaut rien, ou 3 peu prds.

Savez-vous ce que vous donnez i penser aux
lectrices que vous avez émerveillées, qui vous
saluent avec bonheur et vous liront encore avec
intérét ? Prenez garde ! Un monde de délicieuses
choses, de souvenirs que vous croyez pour le mo-
ment €ternels, percent sous le travestissement que
vous faites subir 4 'une de mes pensées : ¢ regret
Jai senti se refroidiv dans ta mienne la main que je
tenais. Vous étes sous le coup d'un désenchante-
ment, martyre Zoute fraiche d’une illusion. Bah!
laissez faire le temps : le grand médecin des dmes,
en refermant bien des plaies, en les guérissant
méme, fait davantage encore, il va jusqu’a effacer
entitrement la cicatrice, quiique profonde qu’ait
¢té la blessure.

Voild, 'ma toute aimable.

J’ai aussi mon potte favori, écoutez hien ce qu'il
me dit : ’

. - . L)
Pant wicwux briser son caur que de le feimdr.

lissayez cela, ma Reine wunchanging ever . Vous
m’cn donnerez des nouvelles.

Vtzotre fo7 7 Votre foi de vingt ans {—permettez-
moi un sourire... Vous limmolerez, sans respect,
le jour ol vous deviendrez réellement seine,—reine
d'un ceeur. Alors, comme aujourd’hui; lunettes sur
le nez, main sur le cceur, vous vous direz sincére-
ment : Hermance avait raison, le bonheur que nous
tenons vaut autant, vaut mieux que celui que nous
croyons tentr. -

Sans rancune, ma Reine gentille ! ReprenezLien
vite votre plume.

Au revorr. HrErMANCE.

- O .
FRREUR KT VANITE

Es hommes ne considérent gudre les choses
en détail ; ils ne jugent que selon leur plus
forte impression, et ne sentent que ce qui les
frappe davantage. Aussi, lorsqu'ils aper-
goivent dans un discours beaucoup de véritds,
ils ne remarquent pas les erreurs qui y sont méldes ;
et, au contraire, s'il y a des vérités mélées parmi
beaucoup d’erreurs, ils ne font attention qu’aux
erreurs, le fort emportant le faible, et Pimpression
la plus vive étouffant celle qui est plus obscure.

Cependant, il y a une injustice manifeste & juger
de cette sorte. Il ne peut 'y avoir de juste raison
de régler la raison, et la vérité n'en est pas moins
vErité pour étre mélée avec le mensonge... La jus-
tice et la raison demandent donc. dans toutes les
choses qui sont ainsi mélées de bien et de mal, on
en fusse le discernement ; et Cest particulierement
dans cette séparation judicieuse gue parait I'exac-
titude de Pesprit,

o
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Consultation : Le médecin. “ Moa awi, il faut
que vous preniez du fer.” I.e maladz. “ J’ai peur

que ¢a me donne des clous.”

LA GLISSOIRE

(Voir gravure)

L’hiver a couvert nos chemins

IYun lourd manteau de neige blanche,
Et du haut du coteau qui penche,
Filles, gargons et {rais bambins,

Sur un traineau fait ’une planche,

A grands cris, les mains dans les mains,
Descendent le long des ravins,
Entrainés comme une avalanche.

Clest plaisir de voir leurs ¢bats
Sur la glissoire & grands éclats
Réveiller 'écho des collines,

Lt sous la bise qui les mord,
En toboggan d’écorces fines,
Braver gaiment les froids du Nord,

NokL Pays,
Montréal, 9 février 1886.
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LE NOUVEAU MINISTERE FRANGAIS

(Voir gravare)

E nouveau ministére compte sept députds,
deux sénateurs et deux membres qui ne font
point partie du Parlement. Ces deux membres

ﬁ" sont les ministres de la guerre et de la ma-
rine.

Parmi les députés, deux représentent Poepinion
radicale de la Chambre : MM. Lockroy et Granet.
Deux autres, sans appartenir a cette nuance, s'en
rapprochent par leurs affinités ; ce sont MM, Sar.
rien et Goblet. Deux enfin représentent P'Union
républicaine : MM. Develle et Baihaut.

Les deux sénateurs, MM. de Freycinet et De-
mole, appartiennent, le premier 3 la gauche, le
second a I'Union républicaine du Sénat.

Quclques modifications ont été apportées dans
les titres et attributions des ministéres des affaires
étrangéres et du commerce.

Les pays placés sous le protectorat de I, France,
tels que I’Annam, le Tonkin, le Cambodge, Mada-
gascar, etc., sont distraits du ministére des colonies
et releveront désormais du ministére des affaires
étrangdres. Le président du conseil a voulu se r¢-
server par 12 la mission de diriger lui-méme orga-
nisation de ces protectorats.

Le ministere du commerce, par suite de 'exten-
sion des questions qui intéressent les classes ou-
vriéres, prend le nom de ministére du commerce et
de Pindustrie.
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NOTES ET IMPRESSIONS

Les vérités qu'on aime le moins X entendre sont
celles quon a le plus d'intérét A savoir.

Il'y a des redites pour Poreille et pour Pesprit ;
il n’y en a point pour le cceur.

La bienveillance est une des parures de la beauté ;
rien n’enlaidit une jolie bouche comme un sourire
moqueur.

Clest surtout avec les gens mal Clevés qu'il faut
observer les convenances.

Les chiens, comme les hommes, sont souvent
punis de leur fidélité.

L’amour qui commence dans la dou.eur est le
plus profond, il prend un caractére dlevé comme
le martyre.

e OB — . ..

Une petite fantaisie graphique sur le nouveau
ministére frangais :

D emole
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PORTEUSE DE PAIN

DEUXIEME PARTIE.—-(Suite.)
— —

LXVII

Q= A porteuse de pain avait eu la pensée de crier

Lucien : ¢ Je suis ta mére ! ” en ’entendant dire

qu’elle ne maudissait pas cette mére inconnue. Sa

fille ne voulait point la maudire, mais elle ne lui

AT pardonnait pas de lui avoir donner V’existence !

¥ Lucie se prolongea dans une de ces réveries dou-

loureuses si fréquentes chez elle depuis le jour de Pabandon

de Lucien. Jeanne respecta cette réverie, tout ¢n s'occupant
des soins du ménage.

La pauvre femme se trompait d’ailleurs en croyant que
Paul Harmant essayerait de la livrer A la jystice, Une fois
l'ataire qui I'amenait chez Georges Darier {erminée, le mil-
lionnaire regagna sa voiture et se fit reconduire 3 la rue
Murillo. Aussitét seul, il envisagea la situation qui lui était
faite par la présence de Jeanne i Paris, de Jeanne ayant
retrouvé sa fille,” de Jeanne mise
par le hasard face & face avec lui.
La veuve de Pierre Fortier aurait
pu le reconnaitre et prononcer son
véritable nom ! A cette pensée, le
faux Paul Harmant sentit son sang
se glacer dans ses veines

—J’ai en le tort de me laisser
emporter, se dit-il. J’ai eu le tort
de laisser voir que j’avais deviné
Jeanne Fortier sous Lise Perrin,
La faire arréter, comme je le vou-
lais dans une minute d’égarement,
efit été la pire des maladresses Si
la réflexion m’était venu en temps
utile, jaurais trouve des mots ha-
biles pour tout  pallier. J'aurais
écouté ses doléances. Je lui aurais
persuadé que cette Lucie m'inspi-
-Tait une sérieuse compassion et
que je cherchais un moyen de le lui
prouver. A cette heure, il est trop
tard pour !l'amadouer, mais non
pour Pempécher de menacer plus
longtemps mon repos. Jeanne For-
tier 4 Paris est un danger perma-
nent suspendu sur ma téte, il faut
que ce danger disparaissez.

La voiture arrivair 3 'hétel au
moment oi le millionnaire formu-
lait en lui-méme cette derniére pen-
sée. 1l trouva Lucien Labroue au-
prés de Mary. Le jeune homme
continuait 3 jouer consciencieuse-
ment le réle imposé par son ex-
tuteur Etienne Castel. Paul Har-
mant lui serra la main et lui de-
manda :

—Etes-vous all¢ aux ateliers,
mon ami ?

—]J'en arrive, monsieur.

---Rien de nouveau ?

—Absolument rien.
comme il faut.

LXVIII

i

i
]

Tout va

—Vous retournerez seul & Cour-
bevoie aprés le déjeuner, reprit le
millionnaire, j'ai des courses A faire
dans Paris. Il peut se présenter
telle circonstance qui me retienne
plus tard que je ne le voudrais Si
par hasard je ne rentrais pas diner,
Je compte sur vous pour tenir com-
Pagnie & Mary.

—Pére, dit la jeune fille, il était
déja convenu que M. Lucien vien-
drait dfner.

—Eh | bien, déjeunons d’abord.

—On n’attendait que toi, pere, tout est prét.

En regagnant la salle 4 manger Paul Harmant, s’adres-
sant au jeune homme, ajouta :

—N’oubliez pas, mon cher Lucien, de réunir sans retard
et de me remettre les piéces nécessaires pour la publication
de vos bans. J'ai, moi, déja réuni une partie de celles exi-
gées pour Mary

—Dans peu de jours,
Ppieces.

On s> mit 3 table. Le déjeuner fut court, Lucien ne pou-
vait laisser longtemps I'usine sans surveillance. Une voiture
attendait, toute attelée, pour le conduire 3 Courbevoie,

Paul Harmant, de son c6té, ne tarda guére i quitter
Ihétel, mais, contre son habitude, il sortit A pied, gagna le
boulevard Malherbes, le suivit jusquau boulevard 'de
Courcelles, puis, passant par les derriéres des Batignolles,
gagna I'avenue des Clichy. Ils'arréta en face de la demeure
LOvide Soliveau et sonna 2 trois reprises, sans obtenir de
Féponse. Evidemment le pseado-baron Arnold de Reiss
Wétait pas chez lui, Paul Harmant traga quelques mots sur

monsieur, je vous apporterai ces

(i

Une fcuille blanche de son carnet, détacha cette feuille et la

glissa dans la bofte aux lettres destinée A recevoir la corres-
pondance du locataire du petit pavillon. Ceci fait, le mil-
lionnaire remonta I'avenu de Clichy jusqu’a un café d’assez
bonne apparence ol il entia et se fit servir une absinthe
qu'il dégusta lentement en lisant .cs journaux. Clest la
qu'il venait de donner rendez-vous i son exécuteur des
basses ceuvres.

Nous laisserons ce misérable attendre son misérable com-
plice, et nons retournerons chez l'avocat Georges Darier.
En attendant les ardentes supplications, en &coutant la voix
brisée par émotion de Lise Perrin, le jeune homme avait
parfaitement deviné qu’un sentiment plus fort que la simple
amitié inspirait la pauvre femme. Mais il s’était bien gardé
de le lui faire voir, et, s'il avait pris la défense de Jeanne
Fortier en face de Paul Harmant, c’est qu’il ressentait une
immense piti¢ pour cette malheureuse créature, condamnée,
mais non coupable peut-étre. et qu’il ne voulait point préter
les mains 4 son arrestation. Si Jeanne en voyant Paul Har-
mant avait tressaillit, si la stupeur ou Pépouvante s’étaient
peintes sur sa figure, il aurait peut-étre pu se rendre compte
de la situation du pére de Mary, mais la veuve de Pierre
Fortier n'avait point reconnu, elle, I’assassin de Jules La-
broue. A plus forte raison, George ne pouvait deviner
celui-ci sous son masque d’honnéte homme, trés riche et trés
considéré. Tout en trouvant cruelle la conduite du million-
naire A 1 endroit de Lise Perrin, il se disait :

—Le pere nepense qu'a sa fille. L’égoisme de sa tendresse

—]Je ne crois pas que Paul Harmant aille dénoncer cette
pauvre femme, pensait-il, mais j'aurais été heureux qu'on
s’assurdt sans retard si elle est hien I’évadée de Clermont.
** i je l'interrogeais, moi ? fit-il tout 4 coup Mais de quel
droit irais-je m’immicer dans sa vie ? se répondit-il D’ail-
leurs, si elle est Jeanne Fortier comme le lui a dit Paul
Harmant, prise d’épouvante, elle se sera enfuie, cachée afin
de se soustraire aux recherches dissimulant méme & Lucie,
A sa fille, le lieu de sa retraitre. O la trouver? Si Lucie
connat le secret de sa mére, elle ne livrera pas ce secret,
surtout 2 moi qui suis une inconnu pour elle. Décidément,
je ne puis rien, absolument rien ! C’est A mon tuteur seul
qu'il faut confier le soin de porter la lumitre au milieu de
ces ténébres. Attendons mon tuteur.

Et Georges retourna chez lui, un peu triste et tras préoc-
cupé

¥y X

Paul Harmant avait vainement attendu pendant trois
heures son prétendu cousin Ovide Soliveau. Il ne Favait vu
qu’une seule fois depuis que le pseudo-baron de Reisse avait
quitté mademoiselle Amanda, a Bois-le-Roi, et il ignorait
ce qu'il était devenu a partir de cette entrevue. Connaissant
la nature vagabonde de son complice, il se demandait avec
inquiétude 'il n’avait point par hasard quitté Paris tout &
coup. A cette inquiétude s en joignait une autre Qui sait si
Ovide n’avait pas commis quelque
crime, ou tout au moins quelque
4élit, et ne se trouvait pas arrété.
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Jeanne se retira, laissant les deux hommes en présence.—{ Voir page 319, col. 1).

paternelle le rend implacable pour tout ce qui directement
ou indirectement s'attaque & son enfant bien-aimée.

Aprés déjeuner il se rendit rue d’Assas. Nos lecteurs
savent déja qu’il ne devait point trouver Etienne Castel chez
lui. Obéissant & la consigne donnée, le valet de chambre
répondit’3 I'avocat que son maltre était sorti.

—Pour longtemps ? demanda Georges.

—Je l'ignore, monsieur.

—Rentrera-t-il dtner ?

—Monsieur ne I'a pas dit.

" Georges, qui connaissait 'extréme régularité des habitudes
de son ex-tuteur, trouva cela un peu singulier, mais il n’en
laissa rien paraftre et se retira, Le soir vers neuf heures, il
revint, Etienne Castel n’était point rentré L’avocat comprit
alors qu'il se passait quelque chose qu’on voulait cacher A
tout le monde, méme 3 lui.

—Aussitdt que mon tuteur rentrera, dit-il au valet de
chambre, prévenez-le que j’ai une communication trés pressée
et trés importante i lui faire.

—]Je 0’y manquerai pas, monsieur.

L’absence de Iartiste contrariait singuliérement Georges.

Or, Ovide en prison, c’était pour
le millionnaire un danger de toutes
les heures. une épée de Damocles
incessante. .

Il retourna A la petite maison de
I'avenue et sonna de nouveau 2
plusieurs reprises. Comme la pre-
midre fois la porte resta close.
Nous savons que le pavillon était
entidrement isolé. Paul Harmant
aurait bien pu questionner les voi-
sins d'en face, mais c'efit été se
mettre en évidence, se compromettre
peut-étre, et cela pour un résultat
plus que douteux 1 rebroussa che-
min, impatienté, énervé, presque
furieux. Sa montre, qu'il consulta,
marquait cing heures et demie.

Enfin, A bout de patience, il prit
le parti de retourner chez lui, et il
allait franchir le seuil du café, lors-
que tout 4 coup il poussa une faible
exclamation de joie Sur le trottoir,
de Yautre coté de la rue, il venait
d’apercevoir Ovide Soliveau mar-
chant trés vite dans la direction de
sa demeure. 11 traversa la chaussée
et, pressant le pas, réjoignit Ovide,

—Pas si vite donc! Iui dit-il en
lui touchant le bras. )

Soliveau se retourna.

—Tiens! tiens ! tiens! s'écria-t-
il en tendant la maina son prétendu
cousin, en voild une rencontre !
Par quel hasard dans ce quartier ?

—Ce n'est point par hasard. Je
viens de passer quatre heures au café
d’en face !

—Sapristi! le temps i du te
paraftre bigrement long | Tu atten-
dais quelqu’un?

—Oui Toi.

—Nous avons donc A causer ?

~—A causer sérieusement, oui.

—Oh?

—Chez toi, si c’est possible.

LXIX

—Trés possible, répondit Ovide,
mais c’est comme un fait exprés, tu
arrives toujours au moment od j'ai
une faim de loup. En aurons-nous
pour longtemps ?

~OQui.

—Alors, mon cher parent et ex-
cellent ami, dit le Dijonnais en fai-
sant halte, rebroussons chemin et allons dtner, Nous cause-
rons ensemble, & moins qu'il n’y ait péril en la demeure, et
qu'un retard d’une heure ou deux puisse amener de graves
conséquences.

—Nous n’en sommes pas 1a.
diner.

—Alors, allons nous mettre 3 table.

Les deux hommes entrérent ensemble dans un restaurant
voisin de la place Clichy et demandérent un cabinet. Ovide
commanda le menu et s’installa en face du millionnaire.

—Ah! ¢a, que faistu ? que deviens-tu? lui demanda
celui-ci. -

—]Je méne une existence vraiment charmante, mon bien
cher , je joue...

~—Encore! Tu es donc incorrigible ?

a@ —,Que veux-tu, jaime le jeu il 1’y a que ga ** qui me
ise

—Et, naturellement tu perds.

—Voila ce qui te trompe, jc gagne.

—Alors tu vas devenir riche

—Que tu est béte! je joue pour m’amuser et non pour

Nous avons le temps de
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m’enrichir ! D’ailleurs, qu’ai-je besoin d’étre riche puisque tu
Pes, mon excellent cousin. Et, 2 propos de ¢a, j’allais t’écrire
d’'un moment A I'autre, afin de te prier de m’envoyer mon
mois d’avance.

~—Je te le donnerai aujourd’hui méme.

—Fort bien, tu m’obligeras

—Seulement une chose m’intrigue.

—Laquelle?

—Comment se fait-il qu'heureux au jeu, tu aies besoin de
ton mois d’avance.

—La vie 4 des mysteres qu’il ne faut
pondit le Dijonnais d’un ton sentencieux.

Tout en échangeant avec son prétendu cousin les répli-
ques qui précédent, Ovide faisait preuve d'un appétit formi-
dale. Clest A peine, au contraire, si le millionnaire touchait
aux plats placés devant lui, Soliveau s'en apergut.

—Ah! ¢a, mais, mon trés bon, tu ne manges pas ! lui dit-
il. Est-ce qu’il y aurait, par hasard, quelque nouveau ¢ che-
veu ” dans ton existence ?

Paul Harmant jeta un coup d’wil sur la porte du cabinet,
pour sassurer qu’elle était bien close, puis, se penchant vers
son convive, il lui dit & voix basse :

—J’ai grand’peur que cette fois nous ne soyons perdus
Sans ressources.

—Ah ! ¢a, qu'est-ce que tu me chantes 1a ? s’¢eria-t il.

—Je te dis la vérité, répliqua 1'industriel.

—On a découvert que nous avions un intérét direct a la
mort de Lucie ? demanda Soliveau d’une voix tremblante,

—Non,

—Quoi donc, alors? Ne me fais pas ainsi languir ! expli-
que-toi.

—Quatre mot sufiiront : Jeanne est i Paris !

—Jeanne Fortier ?

—Oui.

—Ah! diable !

—LEt elle a retrouvé sa fille.

—DPas possible !

—{’a paraft impossible et cependant ¢'est vrai

—XN’as-tu point été abusé par quelque faux rapport ?

—Aucun rapport ne m’a été fait. Je me suis rencontré
avec cette femme chez mon avocat Georges Darier ?

—Elle t'a reconnu ? balbutia Soliveau pris de frissons et
devenant pale

~—Heureusement non, mais sa seule présence a Paris cons-
titue le plus grand de tous les dangers. Elle ne m’a pas
reconnu hier ; il n’en faut rien conclure. La mauvaise chance
peut la placer de nouveau sur ma route. Peut-étre me
reconnaftra-t-elle alors, et tu vois d'ici quel scandale, quel
écroulement.

Ovide se mit 4 rire.

—Ah! ¢a, deviens tu fou? Lui demanda Pex-Jacques
Garaud, trouvant son hilarité incompréhensible dans un cas
qui lui paraissait si grave.

—Oui, je ris, et bien malgré moi, de la facilité avec la-
quelle la venette te gagne. Mais, mon excellent bon, du
moment que Jeanne Fortier, nez i nez avec toi, ne t’a point
reconnu, tout péril est passé.

—Je te répete que, ne m'ayant point reconnu hier, clle
peut me reconnaitre demain.

—Bien siir, si on n’y mettait ordre.

— As-tu donc un moyen de 'empécher 2

—Parbleu | et simple comme bonjour.

—Quel est ce moyen ? Rassure-moi vite, car je deviens
fou ! :

—Parole d’honneur, tu me fais de la peine, mon pauvre
vieux ! Le moral s’affaiblit positivement ! Allons, allons, ne
t’emballe pas, et compte sur moi. Jeanne Fortier est A Paris,
tu en es siir puisque tu I'as vue. Elle a changé de nom, bien
entendu ?

—Oui,

—Comment se fait-elle appeler ?

—-Lise Perrin,

--On demeure-t-elle ?

-~Je Tignore, mais on peut la trouver ches sa fille
Lucie.

~—Quai Bourbon, No 9? (a me connait. Elle ne vit pas
de ses rentes, je suppose. Quel métier a-t-elle pris ?

—Celui de porteuse de pain.

—Ce qui la force & étre du matin au soir par voies et par
chemins. Eh bien! ellea du toupet, par exemple, car son
signalement est répandu de tous les cétés, et le premier
agent venu peut la conduire au poste d’oit on la réexpédie-
rait franche de part A la centrale ! 1h bien! mon tres bon,
ne tremble plus, demain, Jeanne Fortier ne te génera plus,

—Que vas-tu faire ? :

—DMoi, rien du tout, mais toi !

-~Moi ? répéta le millionnaire inquiet.

—Naturellement. Tu vas écrire de ta meilleure encre de
Tolede & monsieur le procureur de Ia République que la
nommée Jeanne Fortier, évadée de la prison de Clermont, se
ballade & Paris sous le nom de Lise Perrin, et qu’on est
certain de la trouver ou de trouver sa piste chez sa fille
quai Bourbon, numéro 9. ‘I'u seras libre de ne pas signer.

--Clest impossible ! répliqua I’ex-Jacques Garaud Je
n’écrirai point cela.

---Pourquoi ?

—Parce qu’on ne manquerait pasde m’attribuer Varresta.
tion de Jeanne.

~—Qui donc ?

—Georges Darier. Je voulais la faire arréter chez lui ;
mais il la protége, et il s’est interposé entre elle et moi.

—Ah!ah! Cet avocat du diable la protége! ILa scéne a
di étre curieuse. Mets-moi au courant,

Paul Harmant raconta ce que nos lécteurs connaissent
déja. En écoutant, Ovide se grattait Poreille d’un air vexé.

—Tu dois comprendre maintenant, poursuivit le million-
naire, que l'on ne peut opérer ainsi, sous peine de grave
imprudence. Georges Darier, en apprenant l’arrestation de

Jeanne, dont les journaux ne manqueraient pas de donner la

point sonder ! ré-
.
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nouvelle, devinerait & Pinstant que j’en suis Punique auteur.
Déja, sans doute, il a trouvé fort étrange ce que je voulais
faire chez lui. Des soupgons naitraient a coup sir dans son
esprit. Jeanne elle-méme pourrait échapper aux recherches,
car elle doit étre sur ses gardes, et venir lui demander asile
et protection. Lucie peut aller trouver Lucien Labroue, son
ex fiancé, Paccompagner chez Pavocat, Que sais-je ? Je vo s
trouble au milieu de tout cela ; mais je pressens le danger,
et mon pressentiment ne me troupe pas. Il me semble
qu'autour de moi et contre moi se forme une ligne de jour en
jour et d’heure en heure plus menagante Lucien Labroue
croit & Pinnocence de Jeanne Fortier, il doute de la mort de
Jacques Garaud. L’avocat Georges Darier, le neveu du
prétre chez qui Jeanne a été arrétée, est du méme avis. Le
peintre Etienne Castel partage leur opinion. Pour eux tous,
Jacques Garand est vivant, et Jeanne Fortier subit la peine
qu’il devrait subir,

—Je vous demande un peu de quoi se mélent ces gens-la?
murmura Soliveau. Quelle déplorable indiscrétion !

Le faux Paul Harmant continua : ‘

—Une étincelle au milieu de ces ténébres, et le passé
s'¢claire ! Un mot imprudent et tout est perdu, tout s'écroule,
et cela juste au moment o Lucien Labroue allait entrer
dans ma famille, et se trouver par cela méme réduit au
silence, sous peine de recueillir pour lui méme une partie de
la honte qui jaillirait sur moi ! Faire naufrage au port, c'est
horrible ! cela m’affole !

--Voyons, voyons, du calme ! dit Ovide. Pourquoi jeter
ainsi le manche aprés la cognée ? Rien n’est désespéré, mon
trés cher. Jeanne peut parler. Mais que dira t-elle ? Qu’elle
est innocente, pardien! Toujours la méme rengaine ! Elle
peut te reconnaitre, d’accord, mais tu n’as point la langue
dans ta poche et tu sauras répondre : ¢ Cette femme extra-
vague ! Jacques Garaud est mort et bien mort. Je me nomme
moi, Paul Harmant ! et je peux en donner la preuve,

——Eh ! répliqua le millionnaire avec découragement, tu as
bien découvert que Paul Harmant était mort A Genéve.
Pourquoi d’auntres ne le découvriraient-ils pas ?

Cette réflexion, absolument logique ne pouvait se discuter.
Ovide Soliveau ne répondit pas.

LXX

~=Je te dis que le péril est immense! poursuivit l'ex-
Jacques Garaud ; il ne cessera de grandir encore, tant que
Jeanne Fortier sera vivante !

—Tu veux donc qu’elle meurt ? demanda Soliveau d'une
voix basse et sifflante, en se penchant vers son complice,

—Ce serait le salut.

—Réfléchis bien. Un crime ne peut-il avoir pour toi des
conséquences plus graves encore que celles Q’une dénoncia-
tion ? Si Georges Darier, si Lucie, savent que tu as menacé
Jeanne Fortier, Vidée ne leur viendra-t-elle point de tattri-
buer sa fin tragique ?

-—Cette idée pourrait leur venir, en eflet, aprés ce qui sest
passé, s'ils s'agissait d’un meurtre.

——De quoi s'agit-il donc?

—IY’amener adroitement une mort accidentelle dont le
hasard seul serait coupable.

—Ta-ra-ta-ta! Cest bientot dit ! La justice est trés soup-
gonneuse ! C’est bigrement dangerenx, tout ¢a !

—Alors, ta ne peux rien, tu ne veux rien tenter ?

—J’hésite. Aucun moyen ingénieux ne m’apparait distinc-
tement. Faire ce que tu demandes, c'est prendre un train de
grande vitesse & destination de 1'échafaud !

—C'est risquer beaucoup, je le sais, mais & n'importe quel
prix il faut éviter la catastrophe qui me semble imminente.
Songe que ta fortune est toujours attachée a la mienne, Ma
ruine est ta ruine. Adieu tes rentes si je croule !

~—Ilalte-la! pas de bétise! La misére, a cette heure, me
semble trop dure! il fallait gagner ma vie, je me laisserais
mourir de faim !

—Risque donce alors le tout pour le tout. Es-tu décidé ?

—C’est & voir. Tu n'as pas d’autres renseignements sur
Jeanne Fortier que ceux que tu me donnais tout & I’heure ?
* —Pas d’antres. Elle est porteuse de pain. Elle se fait
appeler Lise Perrin ; elle a retrouvée sa fille, auprés de la-
quelle, sans aucun doute, elle habite, Je ne sais rien de
plus.

—Ulas méme le nom de la boulangerie pour laquelle
Jeanne travaille ?

Paul Harmant secoua la téte d’une fagon négative.

—Allons, reprit Ovide, je suppléerai a Uinsuffisance des
indications.

—Tu vas agir.

--I1le fant bien.
Surtout pas d’assasinat, ni couteau, ni revolver

—Sois tranquille ! Un meurtre gentiment déguisé, un
meurtre avec un faux nez qui lui donnera Vair d’un accident.
Allons, cette fois encore, Jespére nous tirer de la. Quitte
donc cette figure de I'autre monde et mets-toi a manger et
4 boire comme une personne naturelle.

Paul Harmant, pour témoigner de la liberté renaissante
de son esprit, tendit son verre a Ovide, qui le remplit jus-
qu’au bord d’un vin de Bourgogne généreux,

—L'’union fait la force, dit Ovile, mais l'argent est
cncore beaucoup plus fort que I'union ! As tu des fonds sur
toi, cousin ?

Paul Harmant tira son portefeuille ; il y prit des billets
de banque et les remit & son complice qui les fit disparaftre
prestement, et demanda en sirotant un verre de chartreuse :

—Avons-nous encore quelque chose de tout 3 fait parti-
culier & nous dire ?

—Non.

—Dans ce cas, inutile de retourner chez moi, ainsi que tu
en avais exprimé I'intention an moment de notre rencontre
Regle l'addition et fais-y ajouter cette boite de cigares que
tu m’offres, ou plutét que je m’ofire A tes frais. Ils sont
parfaits ! Jolie marque, ces Moralés! Je rentre, Fai besoin
de combiner un plan,

Le misérable besogneux serra la main e son complice
millionnaire et se retira, Ainsi qu’on vient de le voir, Ovide
Soliveau se décidait A donner 2 plein collier dans les idées
de Jacques Garaud. Aussitdt rentré chez lui, il se déshabilla
et se mit au lit, non pour dormir, mais pour réfléchir

—Tas d’assassinat, disait-il, je suis de cet avis, mais il
est plus difficile de préparer et amener & bien un accident
sufisament vraisemblable, que d'enfoncer un couteau entre
les deux ¢paules. I1 faut, en outre, que les circonstan-es s’y
prétent.  Si malin que je sois, et je crois 'étre, y'ai agi avec
une déplorable maladresse dans I'affaire de Lucie, puisque
J'ai laissé cette grue ¢ Amanda me soupgonner, I1 s'agit de
montrer aujourd’hui plus de tact et plus de prudence, et.
surtout d'agir vite, le ¢ péril en la demeure ” pouvant se
déclarer ’'un moment a autre. Avant toutes choses, il
faut connaitre le gite de la porteuse de pain. Cela, dis de-
main matin, j’espere le savoir, Ensuite nous verrons. Heu-
reusement j’ai plus d’un tour dans mon sac, et pour me
faire une téte je ne crains personne,

Ces réflexions et d’autres du méme genre tinrent Ovide
Soliveau éveillé pendant une bonne partie de la nuit, A
trois heures du matin il sauta en bas de son lit, alluma une
bougie, fouilla dans une malle de laquelle il tira un véte-
ment, usé fané, panné, qui se composait d’un pantalon de
velours & cétes, d’un gilet déchiré et d’une vieille vareuse
rapi¢cée. 11 revétit ces loques, endossa pardessus une mau-

effilochées, se mit du rouge brique sur les joues et du bison
autour des paupiéres, se coifia d’une casquette plate, mit
sous son bras un sac de toile, prit une petite canne flexible,
en coupa la téte dans laquelle il enfonga fort adroitement
un clou & crochet, pour la transformer en Poutil classique
4 P'usage des chiffonniers ; puis, ainsi déguisé, il sortit de
sa demeure et se dirigea vers le centre de Paris  Tout en
marchant il se disait :

—Les porteuses de pain, ¢a se met de bhoune heare au
travail : il faut prendre Jeanne Fortier au saut du lit  Je
ne la connais pas, mais le costume me guidera.

I1 gagna Yile Saint-louis, et, faisant mine de fouiller les
tas d’ordures avec la pointe de son crochet improvisé, il
surveilla Ia maison du quai Bourbon pcrtant le numéro of
Jeanne Fottier, maman Lison, malgré les préoccupations
graves qui I'obsédaient, n’oubliait point son service et s'en
acquittait avec une exemplaire régularité. A cinq heures et
demic elle devait aller & la boutique de son patron, vérifier les
commandes de la veille, appréter ses ¢ tailles ” et ses paniers,
et pendant qu'un les chargeait elle se rendait avec les por-
teuses de sa maison et celles des environs au ** Rendez-
vous des boulangers, ” ol les unes prenaient une tasse de
café au lait, les autres un verre de vin blanc. Pour arriver
a cing heures et demie 4 la boulangerie Lebret, Jeanne était
obligée de quitter le quai Bourbon vers cinq heures ; aussi se

d’ordre dans sa chambre, de passer son large tablier et de
partir.

Cing heures sonnaient. La porte du numéro 9 souvrit et
la veuve de Pierre Fortier sortit de la maison. Ovide fouil-
lait en ce moment un tas d'immondices précisément en face,
et pour jouer au naturel le personnage de chiffonnier, entas-
sait dans son sac force morceaux de papier et débris d’étoffe.
En attendant la porte se refermer, il leva la téte. Le jour
commengait seulement i poindre, Cependant, il reconnut du
premier coup d’wil le tablier traditionnel des porteuses dc
pain de Paris.

—Ce doit &tre clle, se ditiil ; allens, je ne rentrerai pas
bredouille. ’

—Jeanne, plongée dans ses réflexions, marchait d’un bon
pas, mais sans trop se hater. Ovide la suivit, tout en inspec-
tant les tas d’ordures placés sur son chemin. La porteuse de
pain ne pouvait supposer que le chiffonnier qu’elle avait vu
en sortant, mais sans le regarder, la filait. Ovide, pour éviter
tout soupgon, ralentissait par instants son allure, seulement
il avait grand soin de ne jamais perdre de vue son ¢ gibier. ’

Jeanne arrivait & la maison Lebret juste an moment ol
Ovide tournait le coin de la rue Dauphine et du quai des
Augustins. Vingt-cing pas tout au plus les s¢paraient 1'un
de I'nutre. La boutique n’étant point encore ouverte, Jeanne
entra dans une allée sombre et disparut.

-—Voil3, se dit Soliveau, 1a boulangerie pour laquelle elle
porte le pain. Mais cette porteuse est-elle bien la femme qui
me préoccupe ! Le contraire m’étonnerait bigrement ! 11 fau-
drait un hasard singuliérement improbable pour qu’ure por-
teuse de pain qui ne fit pas Jeanne Fortier habitat justement
la maison de Lucie !

Ovide s’engagea dans la rue Dauphine jusqu'en face de la
boutique de Lebret. Il s’occupa 4 ramasser des papiers aux
alentours, tout en fouillant du regard I'allée par laquelle
venait de disparajtre Jeanne. .

En cc moment la porte de la boulangerie s'ouvrit, et
Jeanne venait aider la servante A enlever et i rentrer les
volets. Deux porteuses de pain parurent en méme temps,
sortant de arrigre-boutique. I’une était uue jeune fille de
vingt-deux ans environ, 'autre une femme de trente

—Mame Perrin, dit Ia jeune fille A Jeanne, nous allons

u ““ rendez-veus des boulangers : ” C’est notre ** tournée
ce matin. :

—Allez, mon enfant, répondit Jeanne, Je vous suis.

Ovide avait entendu.

~~M’ame Perrin, c’est bien elle, murmura-t-il. Clest elle
positivement. Iille va auau *“ Rendez-vous des boulangers.
11 faut savoir o se trouve la maison. Ca peut servir.

Et au lieu d'attendre Jeanne Fortier, Ovide suivit les deux
femmes. En un tour de main Ovide enleva sa blouse qu’il
fourra dans son sac, il enfonga sa casquette encore plus sur
ses yeux, puis laissant sac et crochet dans une allée, il
pénétra chez le marchand de vins & son tour. Ovide se fit
servir sur le comptoir un verre de vin blanc qu’il but debout.
Jeanne arriva et} passa derri¢re lui poir pénétrexr dans la

grande salle. Dés qu'elle parut elle fut entourée.

vaise blouse dont il retroussa jusqu’aux coudes les manches . .

levait-elle 4 quatre heures, afin de mettre vivement un peu .
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—Bonjour, maman Lison, disaient les uns. -

-—Bonjour, m’ame Perrin, disaient les autres.

Et on lui serrait les mains avec la plus franhe ceordialité,
Jeahne Fortier était fort aimée, nous 'avons dit, et Ovide put
le constater en voyant la fagon dont tout le monde 'accueil-
lait. 11 paya le verre de vin blanc qu'il avait bu, sortit, reprit
son sac, son crochet, et retourna chiffonner consciencieuse-
ment dans les alentours de la boutique du boulanger Lebret.

Les boutiques des environs et les portes des maisons com-
mengaient A s’ouvrir, Les concierges et les ménagéres appor-
taient sur les trottoirs les boites et les paniers dont les tom-
bereaux du service municipal de la voirie enlévent chaque
matin le contenu. Enfin Jeanne reparut en compagnie des

-deux autres porteuses faisant partie du personnel de la maison

Lebret.

Au bout de quelques minutes, le guetteur les vit sortir
toutes les trois de la boutique, poussant chacune devant elle
un énorme panier & roulettes chargé de pains, quelles
manceuvraient, grice a un ‘¢ conducteur fixe, ” pareil a

. celui que possedent les voitures d’enfant. Jeanne commenga

sa tournée en remontant jusqu’a la rue Saint-Audré-des-Arts,
distribuant du pain de maison en maison, et allégeant petit
a petit sa voiture d’osiecr Ovide ne I'avait pas perdue un seul
instant de vue, marchant quand elle marchait, faisant halte
quand elle entrait quelque part.

—Voici sa derniére station, se dit-il, quand elle fut arrivée
au quai Bourbon. Maintenant, elle va retourner par le méme
chemin 3 Ia boulangerie, rendre ses comptes, et, selon toute
apparence, elle reviendra chez elle. Clest au cours de ce
trajet que se produira I'accident, si je viens & bout de le faire
naftre.

Ovide descendit alors sur le bord de la Seine et se débar-
rassa des papiers et des chiffons qui remplissaient son sac.

Laissons-le changer de costume pour aller déjeuner, et
rejoignons le peintre Etienne Castel qui, la veille, s’était
fait conduire a la gare de Lyon. Lail sadressa a un em-
ployé et demanda a quelle heure partirait un train pour
Dijon,

—Vn train express a sept heures quinze minutes, mon-
sieur, lui fut-il répondu. Il arrive a Dijon a minuit trente-
neuf.

—Pas d’autre auparavant ?

—Non, monsieur.

Etienne regarda sa montre.
et demie.

—Jaurais (i consulter un indicateur avant de m’embar-
quer, murmura-t-il ; enfin ce qui est fait est fait.

Il déposa sa valise a la consigne, alla fliner dans les
environs pour tuer le temps, revint diner au buffet de la
gare, y but une bouteille de ce joli vin blanc d’Yvorne, et
a sept heures guinze minutes partit pour le chef-lieu de la
Cote-d’Or. A minuit et demi un des omnibus faisant le ser-
vicede la gare le menait 2 I'hétel du Chapeau-Rouge, oi
il dormit d’un profond sommeil jusqu’a 9 heures du matin,
11 fit une toilette trés correcte, annonga qu’il viendrait
déjeuner entre onze heures et midi, et aprés s'étre rensei-
gné il se rendit a la préfecture,

—Veuillez faire passer ma carte a monsieur le prefet,
dit-il au concierge, et ajoutez que le secrétaire du ministre
de Pintérieur m’a chargé pour lui d'une lettre.

—]Je vais faire conduire monsieur au secrétaire de¢ mon-
sieur le préfet, répondit le concierge, car monsieur le pré-
fet est depuis quatre jours en tournée.

—Quand doit-il revenir ? demanda I'artiste trés désap-
pointé,

—Je n'en sais rien, mais monsieur le secrétaire pourra
sans doute renseigner monsieur.

Le secrétaire apprit, en "effet, 3 Etienne que le préfet
reviendrait le soir méme et qu'il pourrait étre regu le len-
demain, 2 dix heures, A I'heure indiquée, le lendemain,
Partiste se trouvait en face du fonctionnaire, et lui remet-
tait sa lettre d’introduction,

—~Notre ami commun, le secrétaire de son excellence,
me prie de me mettre A votre disposition, monsieur, dit le
préfet aprés avoir lu,  Je serai trés heureux d’obliger un
homme de votre valeur. Veuillez m’apprendre en quoi je
Ppuis vous étre utile.

—-Je voudrais avoir des renseignements précis sur une
personne née a Dijon

--Un homme ou une femme ?

—-Un homme

--Qui s’appelic ?

—Paul Harmant,

--Ce nom m’est inconnu, mais si vous avez la date
exacte de sa naissance, il sera facile de vous renseigner en

demandant communication de son casier judiciaire au pro-
cureur de la République.

—Cela nc suffira certainement pas, mais il est toujours
bon de consulter cette piéce.

~~Veuillez me donner le nom et la date.

Le préfet se prépara & écrire, et Dartiste, ouvrant son
Portefeuille et parcourant des yeux une page sur laquelle se
trouvaient un grand nombre de notes, dicta :

—-*¢ Paul Harmant, né le 22 avril 1832 & Dijon, fils de
ésaire Harmant, et de Désirée Claire Soliveau.

—Son état ?

—Mécanicien.

—C’est 2 merveille,

. Le préfet frappa sur un timbre.  Un huissier parut aus-
sitdt.

—Ceci au procureur de la République ou ason substitut,
lui dit le fonctionnaire en lui donnant le papier qu'il venait
Qécrire, et rapportez la piéce en question.

—Bien, monsieur.

L’huissier sortit,

—Vous avez besoin, m'avez-vous dit, de rensciznements

Elle marquait quatre heures

17 2 . . e . . i
Plus détaillés que ceux du casier judiciaire 3 veprit le préfet,

—Oui, monsieur.
—Des renseignements intimes ?
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+ —C'est cela

i —Eh!bien, jai sous 'a main la seule personne peut-
¢tre qui puisse vous les donner. C’est un vieil employé de
la préfecture, un homme de soixante-dix ans, doué d’une
; mémoire prodigieuse, et que je garde dans les bureaux mal-
gré son age, car il mourrait certainement le lendemain du
j jour de sa mise en retraite. Rien ne sest passé a Dijon,
depuis plus de cinquante ans, qu'il wait su et dont il ne
S€ souvienne,

LXXII

Le préfet sonna de nouveau et dit au gargon de hureau
qui se présenta :

—Envoyez-moi monsieur Roujet.

Un instant apres, le vieil employé entrait dans le cabinet,
apres avoir frappé discrétement A Ia porte.

—Monsieur le préfet m’a fait ’honneur de me mander
aupres de 1ui? fit-il en saluant.

—Oui, monsieur Rouget ! Je voudrais avoir de vous quel-
ques renseignements,

—Sur une personne ou sur une chose ?

—Sur une personne née dans ce pays.

—Aux ordres de monsieur le préfet. De quoi s’agit-il 2

-=D’un nommé Paul Harmant, répondit Etienne Castel,

Rouget, pendant quelques secondes, consulta sa mémoire,
puis il dit sans hésiter :

—-Paul Harmant, si je ne me trompe, est né 4 Dijon en
1832,

~-Vous ne vous trompez pas.

—Sa mére était une Soliveau. Couturitre, je crois ?

—~C'est cela,

—-Son pire et sa mére sont morts, a peu de distance I'un
de l'autre. Sa mére la dernitre. Il y a vingt-quatre ans
environ. P'aul Harmant était fils unique,

--Il habite Dijon ?

—XNon. monsieur. Ses parents lui trouvant une intelli-
gence rare, le mirent 4 I’école de Chalons, d’ott il sortit
dans un bon rang. C'était un brave gargon, un franc Bour-
guignon, la téte seulement un peu prés du bonnet’ I partit
a Pétranger,

—Otuil est mort, n’est-ce pas ?

—Du tout, monsieur. Du tout !

-—(Qu’est-il devenu ?

~-1la fait fortune en devenant 'associ¢ d'un grand indus-
triel 3 New-York. Ce sont les journaux qui mlont appris
cela, car on parle de lui dans les journaux, oui, monsieur.
Dans ce moment il est 2 Paris on il a créé, paraft-il, une
usine merveilleuse. Ah ! J’avais prédit cela a son pére.

-~Vous avez connu personnellement Paul Harmant ?

-—Je I'ai connu_quand il était tout jeune, et il promettait
de devenir un gaillard remarquable, et il a tenn parole.

—-Et vous étes certain que Paul Harmant de Paris est
bien celul que vous avez connu ?

——Larfaitement certain, puisqu'il était le seul de son nom.

—Navait-il point de famille. 2 Dijon ou ailleurs ?

—II avait un cousin, le neveu de sa mére Désirée Soli-
veau.

Etienne Castel devint particulicrement attentif,

—Et ce cousin demanda-t-il,

—Ovide Soliveau, un chenapan, monsieur, qui a été con-
damné par coutumace, a trois ans de prison pour vol, il y a
vingt-quatre ans, et qui, depuis, a di aller au bagne. Voila
toute sa parenté. Triste parenté, vous le voyez, monsieur,
Est-ce qu’on vous avait dit que Paul Ilarmant était mort ?

—On me Pavait affirmé.

—On se trompait en Pafiirmant,

(La suile aw prochain numero.)
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IART DE BIEN VIVRE

Letgnets de pommes de terre.—Pilez des pommes
de terre cuites sous la cendre, ajoutez une cuillerée
d'eau-de-vie, du beurre et un peu de créme, liez
celte [:te avec un jaune d'ceuf et remuez-la long-
temps pour lui donner de la consistance. Faite
aprés des boulettes, roulez-les dans la farine et
faites frire ; servez chaud et saupoudrez de sucre fin.

Caneton aux navets.—Quand vous aurez vide,
flambé et trouss€ votre canard, préparez un roux
et faitezry revenir votre canard ; versez-y ensuite
deux cuillerées & pot de bouillon. Retournez votre
canard dans son mouillement jusqud ce qu'il
bouille, mettez-y alors un bouquet de persil et ci-
boule. Faites sauter des navets dans du beurre,
Jusqu’a ce qu'ils soient blonds, laissez-les égoutter
et mettez-les avec le canard lorsqu'il sera aux trois
quarts cuit ; laissez aller le tout A petit feu, dégrais-
sez la sauce et versez.

- o -

LE MARIAGE CHEZ LES TURCOMANS
£ général sir Peter Lumsden, revenu d’Af
? ghanistan, aprés avoir joué le réle que I'on
5o sait'dans le conflit anglo-russe, 4 fait une in-
J&%" téressante conférence A Londres surles mceurs
tde la population turcomane qui habite le nord de

[ Hérar,

327

D’apres un récit, les femmes turcomanes sont de
bonne heure habituées au travail. Lorsqu'elles sont
fiancées, elles confectionnent elles-mémes leur
trousseau, et, autant que possible, les articles de
leur futur ménage, y compris méme les tapis et les
meubles. La coutume locale veut, quavant le ma-
riage, le fiancé paie un gage aux parents de sa
future ; ce gage consiste d’ordinaire en un cadeau
de cent moutons, mais le futur époux peut aussi
payer en especes et en une ou plusieurs fois. Aprés
s'étre entendu A cet égard avec les beaux-parents,
le futur organise, pour célébrer son prochain ma-
riage, des courses de chevaux ou autres fétes, aux-
quelles il convie ses amis. Puis il équipe un cha-
meau qu'il envoie A sa future, et qui doit jouer un
certain réle le jour des noces.

Ce jour-1, la fiancée sassied sur un tapis devant
unc tente, entourée des membres de sa famille.
La famille du futur vient alors la chercher pour
I'emmener ; mais les amis de la fiancée s'oppo-
sent A ce qu'on leur enléve la jeune fille et re-
poussent les parents du futur en leur jetant 2 la
téte des ceufs crus et autres projectiles ; les femmes
plus Agées prennent part & la lutte en jetant dans
la mélée des citrons et des raisins, et la mélée
devient générale.

Au milieu de la bataille arrive le fiancé, qui §'é-
lance parmi les groupes de belligérants, délivre sa
future et la hisse sur le chameau dont nous avons
parlé tout 2 I'heure. Chacun se hite de mettre bas
les armes et le fiancé d’emmener sa bien-aimée, au
milieu des félicitations et des cris de joie de las-
sistance abattue et contrits,

o - o .

UN CONSEIl, PAR SEMAINE

Voici un moyen tout simple, mais infaillible,
pour nettoyer vos carafes et vos flacons en verre
ou en cristal : vous coupez une pomme de terre en
petits morceaux que vous introduisez dans vos
flacons, vous y ajoutez de I'eau fortement mélangée
de vinaigre, vous secouez en tous sens afin que les
morceaux de pomme de terre passent 3 plusieurs
reprises sur toutes les parties intérieures de votre
cristal, vous videz et rincez ensuite avec de Peau
claire. Lorsque lintérieur est parfaitement net-
toyé, vous frottez l'extérieur de vos flacons avec les
morceaux qui ont déja servi, puis vous lavez

- o -

RECREATIONS DE LA FAMILLE

N0 101 --ENIGME-SONNET
Mon existence est un probléme :
Nul ne me voit, nul ne m’entend,
Et plus d’un philosophe méme

En me discutant se méprend.

Personne & son gré ne me prend ;
Quand vient le créarncier supréme.
Pourtant tout le monde me rend,
Beaucoup avec un mal extréme

Jentends déjd plus d’un lecteur
Qui crie : “ Arrétez, cher auteur,
Le mot c’est : Esprit, nul n’en doute. ™

Mais je vous assure que non ;
Regardez donc dans un canon,
‘Tant pis si vous n'y voyez goutte.

No 162, —FANTAISIE-ANAGRAMMATIOUE

Transposer les lettres de la phrase suivante, afin d’obte-
nir, par une combinaison nouvelle desdites lettres, le titre
@’un événement historique et religieux :

SON MALADE SI SAGE DORT.
SOLUTIONS :
No 159. —Le mot est : Carte.
No 160.—~1 es mots sont : Abb¢ et Béhé

’ —

ON'I' DEVINE :
Rébus. —Jacques Trudel, Ottawa ; Misail Martin, Mont-

réal 3 Un cznadien, Jacksonville (Floride) ; Mlle A, M,
Langevin, Montréal,

On demande quatre chose A une femme : que la

vertu habite dans son cceur, que la modestie brille
sur son front, que la douceur coule de ses lévres,

que le travail occupe ses mains.
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

Le chat et le chien sont des animaux domes-
tigues

CHOSES ET AUTRES

—La Chambre fédérale sont con-
voquées pour le 25 février.

Un nouveau concile provincial sera
tenu 2 Québec, le 30 mai prochain.

L’argent perd plus d'dmes que le
fer ne tue de corps.

Un statiscien a calculé qu'en géné-
ral un homme dépense par année pour
ses vétements $19 de plus qu'une
femme.

“Voyons, ma petite Eva, veux-tu
que je te donne la Foi, I'Espérance et
la Charité, en sucre ?” “En sucre...
j’aimerais mieux les douze apdtres!”

Un morceau de pain planté av bout
du couteau avec lequel ous pelez vos
oignons empéche les yeux de se rem-
plir de larmes. Un meilleur moyen
encore c'est de trancher vos oignons
sous I'eau, dans un plat profond.

Il y a quelques jours, un homme a
fait son apparition dans les rues de
Denver (Colorado), conduisant un bel
attelage double de chevreuils, valant
$1,500, et capables de parcourir cent
milles par jour.

Depuis six siécles, P'Ordre des
Franciscains a donné i IEglise 24
saints et bienheureux, 1,500 martyrs,
13 papes, 6o cardinaux, 4,000 arche-
véques et évéques, 6,000 auteurs. Il
y a en ce moment 25,000 franciscains
dans les missions, et on peut ajouter
A ce chiffre un millier de capucins.

Les Romains étaient si désireux
d’encourager le mariage, qu'ils punis-
saient les célibataires en les rendant
inhabiles A recevoir quelques legs ou
héritage, excepté de leurs proches
parents ; et les personnes mariées,
mais qui n'avaient pas d'enfants, ne
pouvaient prendre que la moitié¢ de
P'héritage.

Dans I'estomac d’une morue de 37
livres, vendue sur un marché de pois
son, au Danemark, on trouva une
autre morue de 15 pouces de long et
un canard bien gros et gras, parfaite-
ment frais et apparemment avalé en
vie et tout rond. A Iexception d’un
coup de dent sur le cou, le canard ne
portait pas de blessure.

;FE vo EUR' et d'a'ct|\'1ali(é, ‘59e. gnnée

Journal artistique, littéraire

LOUIS CYR, L'HERCULE CANADIEN.

"JORNSTON'S FLUID BEEF.”

SO TUTVEINIR

R W——

Nos lecteurs savent qu'il n'y a pas de meilleurs souvenirs de famille que le portrait de
nos chers défunts.

C'est une seconde mémoire du oeur que I’on met sous les dyeux de nos

Nous leur présentons donc aujourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRBI LARIN,
NO18, RUESAINT-LAURENT, MONTREATL

parents et amis.

existence Ce journal. dla
famille, reproduit les meillenrs romans franqais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
ticles d’actualités sur les hommes marquants con.
temporaius, et sur les événements du jour une chro-
nique spinituelle sur les faits de la semaine, et enfin
un article de mode pour les méres de famille, Le
Voleur parait toutes les semaines, 3 Paris, 18, rue
de I' Ancienne-Comédie,

VICTOR ROY
ARCHITECTE,

j illust -
TRANK LESLIE'S ILLOSTRATED, fgurmat lustre, pu-
contient 8 pages de texte et 8 pages de gravures.
Prix d’abonnement : un an,qu: six mois, $2. 8'a-
dresser aux Neos, 53 et 55, Park Place, ﬁew—‘lork,

No 28, rue Saint-Jacques, Montréal -Unis.

Imprimerie et Lithographie GEBHARDT-BERTHIAUME, 28 et 30, rue St-Gabriel

délai.
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Les propriétalres du MoNDE ILLUSTRE peuvent fournir aux famil’es et an commerce en
JOLIES CARTES A JOUER
Les commandes de la ville et de la campagne exécutées avec diligence.

CARTES AJOUER

] 73:

s §% :

[ &3

> £33

=] &'ﬂ%

* !es

Z NN

=3

=

§
s 8 s
SR E
[ 2 -
~ =3 1=
A
4 g
o 3 8

ETABLISSEMENT DE IRE CLASSE

LEFRANCOIS FRERES,

314, Rue Ste-Catherine,
MONTREAL

Assortiment complet et choisi de fourrures
de toutes so'tes. Ordres exécutés 4 court:

EAU MINERALE DE SAINT-LEON

S1 vous souffrezd’indigestion, buvez 'EAU
DE SA NT-LEON saprés chaq:le repas, et &
Jeug pour ia constipation

En buvant cette eau merveillense vous
év terez la Picote et autres maladies conta-

gieuses.
E. MASS1 OTTE & ¥RERE,
Seuls agents pour Montréal.
217, rue 8t Elizabeth.
(Téléphone No. 810 A.)

ESSAYEZ

[ Amplificatenr Vigar

Pour embellir le son et la vibration de
votre Plano, Orgue ou Harmonium.

S’adresser par leitre ou personnellement
chez

SEYMOUR & CIE,
688, Rue Craig, Montréal, 888

La Cie de Lithographie et ﬂ’Imnrimﬁ
'GEBHARDT-BERTHIAUME,

No 80, Rue St-Gabriel, Montréal

Impressions de toutes sortes en 1ithogra~
phie ot en typographie exscutées avec scib
8nus le plus court deélai,

Pancartes, Cartes d’affaires,
Programmes, Lettres Funéraires
Circulalres, Affiches, etc.

Factums imprimés promptement et &
bas prix,

TOUJOURS EN MAINS:
Blancs pour avocats, notaires et pour les

muvicipalités.
Etiquettes pour épi« lers, droguistes, eto-

ILLUSTRATED SPORTING WORLE,

York, contenant 8 pages de tvxte et 8
de gravures. Prix «Fa unement : un an,
g8ix mols §$2; trois mois, ‘l' N’adresser
No 342, Pearl Street, New-York.

ournal illustrés
‘Luol.e a4 New-
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LE MONDE ILLUSTRE est publié Paf
Berthiasume & Sabourin, éditan‘l"S-Pm rié-
taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, N0
Montréal.




